MESTNA OBCINA LJUBLJANA, Mestni trg 1, Ljubljana, ki jo zastopa Zupan Zoran Jankovié,
matiéna stevilka: 5874025000, ID za DDV: S167593321
(v nadaljevanju: MOL),

in

KUPEC (naziv, ulica, hisna $tevilka, postna $tevilka, posta)
, ki ga zastopa direktor

Matiéna &t. , ID za DDV:
(v nadaljevanju: kupec)

naslednjo

PRODAJNO POGODBO
S POSEBNIMI DOLOCILI
za nepremicnine s parc. §t. 30/6, 441/4, 2454/9 in
idealni delez do ¥z parc. §t. 441/5, v k.o. 1770 Kaselj

I UVODNE DOLOCBE
1. élen
Pogodbeni stranki uvodoma ugotavljata, da:

- je MOL zemijiskoknjiZna lastnica nepremicnin parc. §t. 30/6, vizmeri 695 m?, 441/4,
v izmeri 2.557 m?, 2454/9, v izmeri 97 m? in idealni deleZ do % parc. §t. 441/5, v
izmeri 322 m?, v k.o. 1770 Kaselj;

- so pri nepremicninah, ki so predmet prodaje vpisane naslednje pravice oz. pravna
dejstva:

o pri nepremicnini s parc. §t. 2454/9 je vknjiZzena stavbna pravica za gradnjo,
obratovanje in vzdrzevanje transformatorske postaje v korist vsakokratnega
lastnika nepremicnine: k.o. 1770 Kaselj, stavbna pravica 9082;

- se predmetne nepremicnine nahajajo na obmocju bodote Ekonomsko-poslovne
cone Zalog, ki ga ureja Odlok o obcinskem prostorskem naértu Mestne obéine
Ljubljana — strateski del (Uradni list RS §t. Uradni list RS, §t. 78/10, 10/11 - DPN,
72/13 - DPN, 92/14 - DPN, 17/15 - DPN, 50/15 - DPN, 88/15 - DPN, 12/18 - DPN
in 42/18) in Odlok o ob&inskem prostorskem naértu Mestne obéine Ljubljana —
izvedbeni del (Uradni list RS, §t. 78/10, 10/11 — DPN, 22/11 — popr., 43/11 — ZKZ-
C, 53/12 - obv. razl., 9/13, 23/13 — popr., 72/13 — DPN, 71/14 — popr., 92/14 — DPN,
17/15 - DPN, 50/15 — DPN, 88/15 — DPN, 95/15, 38/16 — avtenti¢na razlaga, 63/16,
12/17 — popr., 12/18 — DPN, 42/18, 78/19 — DPN in 59/22);

- so nepremicnine vklju¢ene v Letni naért razpolaganja z nepremi¢nim premozenjem
MOL za leto 2024;

- kupec po merilih Smernic Evropske komisije (pravna podlaga: Priloga | Uredbe
651/2014 EU) sodi v kategorijo -mikro, majhnih in srednje velikin podjetij (v
nadaljevanju: MSP);

- je namen sklenitve pogodbe prodaja nepremicnin, ki s namenjene za opravljanje
podjetniske dejavnosti MSP; '

- je Mestni svet Mestne obéine Ljubljana na seji dne ......... sprejel sklep &t. ....... o
predhodnem soglasju k osnutku prodajne pogodbe s posebnimi doloéili za



nepremiénine s parc. st. 30/6, 441/4, 2454/9 in idealni delez do Y2 parc. §t. 441/5v
k.o. 1770 Kaselj, skladno z 29.¢lenom Zakona o stvarnem premozenju drzave in
samoupravnih lokalnih skupnosti (Uradni list RS &t. 11/18, 79/18 in 78/23 - ZORR),
z izhodis€éno ceno 702.000,00 EUR na katero se obrauna 22 % davek na dodano
vrednost;

- je MOL na svoji spletni strani dne objavila Javno zbiranje ponudb o prodaji
nepremicnin (v nadaljevanju: JZP) iz prej$nje alineje tega ¢lena;

- je odpiranje ponudb za nakup nepremiénin s parc. st. 30/6, 441/4, 2454/9 in idealni
delez do Y2 parc. §t. 441/5 v k.o. 1770 Kaselj, potekalo dne na sedezu
MOL;

- iz zapisnika in poroéila Komisije za vodenje postopka prodaje nepremicnin na
obmodgju EPC Zalog (v nadaljevanju: komisija) 8t... .z dne izhaja, da je kupec
skladno z dologili Namere dne podal pravo¢asno in popolno ponudbo
za nakup nepremicnin s parc. §t. 30/6, 441/4, 2454/9 in idealni delez do %2 parc.
8t. 441/5 v k.o. 1770 Kaselj ;

- iz cenitvenega porodila 652/2023 pooblaséenega ocenjevalca vrednosti
nepremiénin, mag. Borut Barli¢, CARIS d.o.0., Razlagova ul. 15, 2000 Maribor, z
dne 7. 9. 2023 izhaja, da ocenjena trzna vrednost kvadratnega metra nepremicnin,
ki so predmet te pogodbe, znasa 123,06 EUR,;

- iz ponudbe izhaja, da znaSa ponujena kupnina za nepremiénine s parc. §t. 30/6,
441/4, 2454/9 in idealni delez do 2 parc. st. 441/5 v k.0. 1770 Kaselj,

EUR in je kot taka najugodnejSa;
- je kupec ze poravnal vars€ino v viSini.......................... EUR.

I PREDMET POGODBE

2. Clen

MOL proda in izrogi v last in posest kupcu nepremiénin s parc. §t. 30/6, 441/4, 2454/9 in idealni
delez do Y2 parc. §t. 441/5 v k.o. 1770 KaSelj, z dejansko rabo nepozidano stavbno zemljiSce.

3. ¢&len
Kupnina za nepremiénine, v skupni izmeri 3.510 m?, znasa EUR. Kupec je dolZzan
pladati pripadajoéi davek na dodano vrednost v visini EUR, tako da zna$a kupnina
skupaj s pripadajo¢im davkom na dodano vrednost EUR.
Kupec je ze poravnal var§éino v visini................ EUR.
Preostanek kupnine s pripadajoéim davkom na dodano vrednost v viSini...................... EUR

je kupec je dolzan poravnati v roku 30 dni od izdaje e-raduna s strani MOL, na podraun EZR
MOL, IBAN SI56 0126 1010 0000 114 odprt pri Banki Slovenije. V namenu nakazila mora
kupec navesti Stevilko pogodbe: C7560-23-XXXXXX..

V kolikor kupec ne poravna kupnine in pripadajotega davka na dodano vrednost v roku,
doloéenem v prejSnjem odstavku tega Clena, se pogodba steje za razvezano.

Za zamudo s plagilom, s katero bi se MOL izrecno strinjal, plaéa kupec zakonite zamudne
obresti od dneva zapadlosti terjatve do dneva plaéila.



4. d&len

MOL se zavezuje, da bo ustrezno zemljiskoknjizno dovolilo za vpis lastninske pravice na
podlagi drugega odstavka 48. ¢lena Zakona o stvarnem premozZenju drzave in samoupravnih
lokalnih skupnosti (Uradni list RS, &t. 11/18, 79/18 in 78/23 — ZORR), kupcu izro¢il po prejemu
celotne kupnine s pripadajoCim davkom na dodano vrednost iz 3. élena te pogodbe.

Overjen izvod kupoprodajne pogodbe bo MOL izro&ila kupcu v roku 8 delovnih dni od prejema
celotne kupnine in pripadajoéega davka na dodano vrednost ter prejema banéne garancije za
zavarovanje pogodbenih obveznosti, ki jo mora kupec predioziti skladno 9.¢lenom te pogodbe.
Pogodbeni stranki sta sporazumni, da bo vsa zemljiskoknjizna urejanja predlagal kupec.

Kupec se zaveze vloziti zemljiSkoknijizni predlog za vpis lastninske pravice v roku 8 dni od
overitve te pogodbe pri notarju.

Kupec se nadalje zaveze predioziti MOL kopijo zemljiS$koknjizZnega vloZenega predloga, in
sicer v roku 8 dni od njegove vlozZitve.

Stroske notarske overitve in zemljis$koknjizne izvedbe te pogodbe v celoti krije kupec.

Kupec prevzame zemljiS€a v last in posest z dnem izroéitve overjenega izvoda pogodbe.

. OBVEZNOSTI KUPCA

Obveznosti glede dinamike izvedbe investicije
5. &len

Kupec se zavezuje da bo na nepremicninah, ki so predmet prodaje, najkasneje do 30. 6. 2026
zgradil objekt skladno s prostorskimi akti in na pristojni upravni enoti pridobil pravhomo¢no
uporabno dovoljenje.

Kupec se zavezuje, da bo (bodo) najkasneje do 31. 12. 2026 v objektu names$cena in
operativno delovala MSP podjetja.

Ce kupec v roku, navedenem v prvem odstavku tega &ena ne pridobi pravnomoénega
uporabnega dovoljenja ali v roku iz drugega odstavka tega clena MSP podjetja ne bodo zaéela
operativno delovati, je dolZzan plaéati pogodbeno kazen, ki znasa 10% kupnine navedene v 3.
Glenu te pogodbe, tj.............coeenilll EUR in sicer v roku 30 dni od dneva, ki je dolo¢en kot
skrajni rok pridobitve pravhomoénega uporabnega dovoljenja, to je 30. 6. 2026 oziroma dneva,
ki je dolo¢en kot skrajni rok za zacetek delovanja MSP podijetja, to je 31.12.2026. Za
pogodbeno kazen bo MOL izdala e-racun.

Placilo pogodbene kazni kupca ne odvezuje izpolnitve pogodbenih obveznosti.

6. c¢len



Kupec mora na poziv predstavnika MOL le-temu poroéati o poteku gradnje, ustanovitvi in
delovanju MSP, $tevilu zaposlenih v posameznem podjetju, dejavnosti posameznih podijetij, in
sicer v roku 15 dni od prejema poziva za predloZitev podatkov.

Obveznosti glede izpolnjevanja pogojev po zakljuéku investicije

7. clen

Kupec s podpisom te pogodbe jaméi, da:

- bodo nove uporabne povrSine ves ¢as trajanja pogodbe, najmanj do 28. 2. 2027
namenjene podjetnidki dejavnosti MSP (tehnolo§kim parkom, proizvodnim
dejavnostim z industrijskimi stavbami in skladi$éi ter s spremljajogimi stavbami za
storitvene dejavnosti),

- vroku $e najmanj 2 let po zakljucku investicije oz. najmanj do 28. 2. 2029 ne bo
opustil ali premestil podjetniske dejavnosti s programskega obmodja ali spremenil
lastnistva nad nepremicninami.

Obveznosti glede posredovanja poroéil
8. ¢&len

Kupec je dolZan MOL porocati o zaklju¢ku investicije do 10. januarja 2027.
Poroéilo mora vsebovati:
- porocilo o obsegu investicije in konéanju del na investiciji, vkljuéno s priloZenim dokazilom
(pravnomoéno uporabno dovoljenje),
- porocilo o zasedenosti novo opremljenih uporabnih povrsin s priloZenim dokazilom:
o porocati o velikosti zgrajenega objekta,
o podatke o Stevilu podjetij zasedenih s strani MSP,
o podatke o Stevilu zaposlenih v posameznih podjetjih,
o vrsti dejavnosti, ki jo posamezna podjetja opravljajo.

Kupec je dolzan MOL od skienitve pogodbe do najkasneje 28. 2. 2029, redno vsako leto do

10. januarja poroé¢ati podatke za preteklo koledarsko leto.

- porocilo o zasedenosti novo opremljenih uporabnih povrsin s priloZenim dokazilom mora
vsebovati:
o poroéati o velikosti zgrajenega objekta,

podatke o Stevilu podjetij zasedenih s strani MSP,

podatke o Stevilu zaposlenih v posameznih podjetjih,

vrsti dejavnosti, ki jo posamezna podjetja opravljajo.

00O

Zavarovanje pogodbenih obveznosti
9. d&len
a) Finanéno zavarovanje

Za zavarovanje pogodbenih obveznosti iz naslova pravilne in pravoéasne izpolnitve pogojev
iz 7.Clena te pogodbe in izpolnitve zavez kupca glede posredovanja porogil v rokih in vsebini
iz 8.¢lena te pogodbe se kupec zavezuje, da bo najkasneje v roku 15 dni od podpisa prodajne
pogodbe predloZil MOL nepreklicno in brezpogojno banéno garancijo na prvi poziv ali kavcijsko



zavarovanje za dobro izvedbo pogodbenih obveznosti po prediogi iz Priloge 1 te pogodbe, v
visini 10% kupnine navedene v 3. ¢lenu te pogodbe, tj........................ EUR, , ki ga bo MOL
vnovéil v primeru, ¢e kupec svoje pogodbene obveznosti iz 7. in 8. &lena ne bo pravilno in
pravoCasno izpolnil. Finanéno zavarovanje mora biti veljavno do vkljuéno 31.3.2029. Banéna
garancija mora biti izdana v slovenskem jeziku pri banki, ki ima po Zakonu o banénistvu
dovolienje Banke Slovenije za opravljanje banénih, vzajemno priznanih in dodatnih finanénih
storitev.

a) Povradilo $kode

MOL ima pravico tudi zahtevati povratilo vse nastale $kode, ki bi poslediéno nastala,
ker MOL zaradi krSitve dologil te prodajne pogodbe s strani kupca ne bi mogla izpolniti
pogodbenih obveznosti skladno s_Pogodbo §t. C2130-21-333034 o sofinanciranju
operacije »Ekonomsko-poslovna cona Zalog z Industrijsko cesto«.

b) Prepoved odtujitve in obremenitve

Kupec ne sme odtujiti nepremiénini s parc. t. 30/6, 441/4, 2454/9 in idealni delez do % parc.
8t. 441/5 v k.o. 1770 Kaselj do 31. 3. 2029.

V primeru, da kupec pred 31. 3. 2029 odtuji nepremiénine, mora pla&ati v 15 dneh od prejema
e-zahtevka s strani MOL pogodbeno kazen in sicer v vi§ini 10% kupnine navedene v 3. &lenu
te pogodbe, tj..................Ll EUR..

Zizjemo podelitve sluZnosti iz 10. ¢lena te pogodbe kupec ne sme brez soglasja MOL kakorkoli
drugace obremeniti nepremiénin, ki so predmet te pogodbe, za dobo najmanj do 31. 3. 2029.

V primeru krsitve iz prejSnjega odstavka tega tlena mora kupec pla&ati pogodbeno kazen v
vi$ini 10% kupnine navedene v 3. ¢lenu te pogodbe, t,|........................EUR.

¢) Odkupna pravica

MOL lahko zaradi krsitve dologil te pogodbe kadarkoli zahteva povratno prodajo nepremicnin
s parc. st. 30/6, 441/4, 2454/9 in idealni deleZ do ¥ parc. §t. 441/5, v k.o. 1770 Kaselj po enaki
ceni kot jo je prodal skladno s to pogodbo. Kupec je dol2an nepremiéne prodati v roku 3
mesecev od prejema zahteve s strani MOL.

Kupec , sedez , matiéna Stevilka:
izrecno, brezpogojno in nepreklicno dovoljuje, da se pri nepremiéninah s
parc. §t. 30/6, 441/4, 2454/9 in idealni delez do ¥ parc. §t. 441/5, v k.o. 1770 Kaselj, vknjizi
odkupna pravica do 31.3.2029 v korist osebe:

MESTNA OBCINA LJUBLJANA, Mestni trg 1, Ljubljana, Mati¢na $tevilka: 5874025000.

Ustanovitev sluznosti

10. élen



Kupec se s podpisom te pogodbe zaveZe na nepremicninah, ki je predmet nakupa, brezplacno
ustanoviti sluznosti za potrebe priklju¢evanja na javno infrastrukturo lastniku parc. st. 441/6
k.o. 1770 Kaselj, in sicer sluznost hoje in voZnje z vsemi vozili .

Kupec , matiéna Stevilka izrecno, brezpogojno in nepreklicno
dovoljuje, da se pri idealnem delezu do % nepremicnine s parc. §t. 441/5 v k.0. 1770 Kasel]
vpi$e sluZnostna pravica hoje in voZnje z vsemi vozili (opis), v korist vsakokratnega lastnika
nepremiénine s parc. st. 441/6 k.o. 1770 Kaselj.

Sporocanje sprememb

11. ¢len

Kupec je dolzan MOL v &asu do izbrisa prepovedi obremenitve in odtujitve obves€ati o
statusnih spremembah oziroma o lastniskih spremembah v podjetju, in sicer najkasneje v 15
dneh od dneva nastanka spremembe.

12. ¢len

Ce bi bil v roku 6 let od sklenitve te pogodbe oz. najkasneje do 31. 3. 2029 nad kupcem pritet
postopek poenostavljene prisilne poravnave, prisilne poravnave, ste¢aja ali likvidacije, mora o
postopku takoj pisno obvestiti MOL. Z dnem obvestila oziroma sklepa o zadetku postopka
poenostavljene prisilne ali prisiine poravnave, ste¢aja ali likvidacije, lahko MOL od kupca
zahteva vradilo investicijske spodbude, skladno z veljavno zakonodajo s podrocja prisiine
poravnave, stecaja ali likvidacije.

13. élen

Kupec s podpisom pogodbe zagotavlja, da so vsi podatki, podani v ponudbi za nakup
nepremicnin, vkljuéno z vsemi prilogami, resniéni.

14. élen
Kupec mora hraniti vso dokumentacijo, povezano s projektom, v skladu z veljavno zakonodajo
oziroma $e najmanj do 31. 12. 2033 za potrebe naknadnih preverjanj , ki jih je dolzan predloZiti
na zahtevo pooblas&ene osebe MOL.

IV. KONCNE DOLOCBE

15. ¢len

Pooblas¢ena predstavnika s strani MOL sta:

- Ale$ Weber, za izvedbo prodajne pogodbe, ki je skrbnik te pogodbe;

- Barbka Glavan za spremljanje izvedbe pogodbenih obveznosti kupca v zvezi z investicijo na
nepremicninah, ki so predmet prodaje,

16. Clen



Pogodbeni stranki sogladata, da bosta morebitne nesporazume resevali sporazumno. V
primeru spora je pristojno sodi$ée v Ljubljani.

17. ¢len

Pogodbeni stranki soglasata, da se bosta o vseh morebitnih spremembah in dopolnitvah te
pogodbe, po doseZzenem predhodnem sporazumu, dogovorili s sklenitvijo aneksa, razen o
spremembi skrbnistva pogodbe, kjer zados¢a pisno obvestilo drugi pogodbeni stranki.

18. ¢len

V skladu s 14. €lenom Zakona o integriteti in prepreéevanju korupcije (Uradni list RS, §t. 69/11
— uradno precis¢eno besedilo, 158/20 in 3/22 — ZDeb) je niéna pogodba, pri kateri kdo vimenu
ali na ratun druge pogodbene stranke, predstavniku ali posredniku organa ali organizacije iz
javnega sektorja obljubi, ponudi ali da kakéno nedovoljeno korist za pridobitev ali sklenitev
pogodbe pod ugodnej§imi pogoji ali za opustitev dolZnega nadzora nad izvajanjem pogodbenih
obveznosti ali za drugo ravnanje ali opustitev, s katerim je organu ali organizaciji iz javnega
sektorja povzroena $koda ali je omogocena pridobitev nedovoljene koristi predstavniku
organa, posredniku organa ali organizacije iz javnega sektorja, drugi pogodbeni stranki ali
njenemu predstavniku, zastopniku, posredniku.

MOL bo v primeru ugotovitve 0 domnevnem obstoju dejanskega stanja iz prvega odstavka
tega clena ali obvestila Komisije za prepretevanje korupcije ali drugih organov glede
njegovega domnevnega nastanka pricela z ugotavijanjem pogojev niénosti pogodbe iz
prejSnjega odstavka tega &lena oziroma z drugimi ukrepi v skladu s predpisi Republike
Slovenije.

19. élen

Pogodbeni stranki se morata vzdrzati vsakrsnih ravnanj, ki bi na podlagi vsebine iz prej$njega
odstavka pomenila krsitev zakonskih dologil.

20. &len

Pogodba zatne veljati z dnem, ko jo podpi$eta obe pogodbeni stranki.

21. clen

Pogodba je sklenjena v tirih (4) enakih izvodih, od katerih prejme MOL dva (2) izvoda, kupec
en (1) izvod, en izvod pa je namenjen vpisu v zemlji§ko knjigo.

Stevilka: Stevilka:
Datum: Datum:

KUPEC MESTNA OBCINA LJUBLJANA



Priloge:
- Priloga 1: Vzorec bancne garancije
- Priloga 2: Sklep Mestnega sveta Mestne obdine Ljubljana z dne 18. 12. 2023



PRILOGA 1

OBRAZEC ZAVAROVANJA ZA DOBRO IZVEDBO POGODBENIH
OBVEZNOSTI PO EPGP-758

Glava s podatki o garantu (zavarovalnici/banki) ali SWIFT kljué

Za: (vpiSe se upraviCenca tj. naro¢nika javnega narogila)
Datum: (vpise se datum izdaje)

VRSTA ZAVAROVANJA: (vpiSe se wvrsta finantnega zavarovanja: kavcijsko
zavarovanje/ban¢na garancija za dobro izvedbo pogodbenih obveznosti)

STEVILKA ZAVAROVANJA: (vpise se Stevilka finan¢nega zavarovanja)
GARANT: (vpiSe se ime in naslov zavarovalnice/banke v kraju izdaje)

NAROCNIK ZAVAROVANJA: (vpiSe se ime in naslov naro¢nika finan&nega zavarovanja, tj.
v postopku javnega naro¢anja izbranega ponudnika)

UPRAVICENEC: (vpiSe se naro¢nika javnega narocila)

OSNOVNI POSEL: obveznost naro&nika zavarovanja iz pogodbe t. , 5t. dok. DS , Z dne
(vpi8e se Stevilko pogodbe ter Stevilko dokumenta in datum pogodbe) za (vpise se predmet
Jjavnega naro¢ila), sklenjene med Upravi¢encem in Naroénikom zavarovanja

ZNESEK IN VALUTA ZAVAROVANJA: (vpiSe se najvi§ji znesek s $tevilko in besedo ter
valuta)

LISTINE, KI JIH JE POLEG 1ZJAVE TREBA PRILOZITI ZAHTEVI ZA PLACILO IN SE
IZRECNO ZAHTEVAJO V SPODNJEM BESEDILU: (nobena/navede se listina)

JEZIK'V ZAHTEVANIH LISTINAH: slovenski

OBLIKA PREDLOZITVE: v papirni obliki s priporoéeno posto ali katerokoli obliko hitre poste ali v
elektronski obliki po SWIFT sistemu na naslov (navede se SWIFT naslova garanta)

KRAJ PREDLOZITVE: (garant vpiSe naslov podruznice, kjer se opravi predloZitev papirnih
listin, ali elektronski naslov za predlozitev v elektronski obliki, kot na primer garantov SWIFT naslov)
Ne glede na navedeno, se predloZitev papirnih listin lahko opravi v katerikoli podruZnici garanta na
obmodju Republike Slovenije.

DATUM VELJAVNOSTI: DD. MM. LLLL (vpise se datum zapadlosti finanénega zavarovanja)

STRANKA, KI JE DOLZNA PLACATI STROSKE: (vpiSe se ime naroénika finantnega
zavarovanja, tj. v postopku javnega naro¢anja izbranega ponudnika)

Kot garant se s tem zavarovanjem nepreklicno in brezpogojno zavezujemo, da bomo upraviéencu na
prvi poziv izplaali katerikoli znesek do viSine zneska zavarovanja v 5 (petih) dneh, ko upravienec
predloZi ustrezno zahtevo za pladilo v zgoraj navedeni obliki predlozitve, podpisano s strani
poobla$€enega(-ih) podpisnika(-ov), skupaj z drugimi listinami, & so zgoraj nastete, ter v vsakem
primeru skupaj z izjavo upravi¢enca, ki je bodisi vkljugena v samo besedilo zahteve za placilo bodisi na



lo€eni podpisani listini, ki je priloZena zahtevi za plagilo ali se nanjo sklicuje, in v kateri je navedeno, v
kakSnem smislu naroénik zavarovanja ni izpolnil svojih obveznosti iz osnovnega posla.

Katerokoli zahtevo za platilo po tem zavarovanju moramo prejeti na datum veljavnosti zavarovanja ali
pred njim v zgoraj navedenem kraju predlozitve.

Morebitne spore v zvezi s tem zavarovanjem reSuje stvarno pristojno sodis¢e v Ljubljani po slovenskem
pravu.

Za to zavarovanje veljajo Enotna pravila za garancije na poziv (EPGP) revizija iz leta 2010, izdana pri
MTZ pod st. 758.

garant
(zig in podpis)



Na podlagi petega odstavka 29. ¢lena Zakona o stvarnem premoZenju drZave in samoupravnih lokalnih skupnosti
(Uradni list RS, §t. 11/18, 79/18 in 78/23-ZORR, v nadaljevanju ZSPDSLS-1) in 27. ¢lena Statuta Mestne ob&ine

Ljubljana (Uradni list RS, $t. 31/21 — uradno pregiseno besedilo) je Mestni svet Mestne ob&ine Ljubljana na
10. seji dne 18. 12. 2023 sprejel naslednji

SKLEP

o soglasju k osnutku besedila pravnega posla — Prodajna pogodba s posebnimi doloéili za nepremi¢nine
s parc. $t. 30/6, 441/4, 2454/9 in idealni deleZ do 1/2 parec. §t. 441/5, k. 0. KaSelj

Mestni svet Mestne obCine Ljubljana soglasa z osnutkom besedila pravnega posla — Prodajna pogodba s

posebnimi dolo¢ili za nepremi¢nine s parc. §t. 30/6, 441/4, 2454/9 in idealni deleZ do 1/2 parc. §t. 441/5, k.
0. Kaselj.

Stevilka: 4780-594/2023-18
Ljubljana, dne 18. 12. 2023

Zupan
Mestne obgine Ljubljana
Zoran Jankovié




